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Pokrocila svételna technika, bez oslnéni, bez stroboskopického
m efektu, mékkého svétla

Spickova technologie svétlovodu, odolna s minimalnim opotfebenim

Dotykovy spina¢ s nastavenim jasu

|
Trojrozmérny Uhel osvétleni umoziiuje pouZiti v riznych situacich a
pracovnich prostfedich

|

Skladaci, nizka velikost balenf

v Setrnék Ochrana oci
1/3 “0” P,nrOd Zivotnimu SP\:g:r;ne
Uspora UV-Svétlo ni prostredi
ve srovnani zadné Pfirodni bez rtuti a bez
s konvenénimi poskozeni  svétlo olova svételného
zarovkami kaze filtru
Material Plast a kov Napdje ; 5V
ni stejnosmérny
proud 1 A
Maximalni proud 5V/1A

Teplé bilé svétlo, korelovana teplota barev: 3000 K, studené bilé
svétlo, korelovana teplota barev: 6500 K, neutraini bilé svétlo,
korelovana teplota barev: 4000 K

Pocet LED diod: 42 kusti, SMD 2835

Rozlozeni Pfimo svitici Spotieba elektrické 6W
svetla energie:

Osvétleni 700 Lux

Provozni teplota <50 °C CRI >80 Ra
Obsluha Dotykovy spina¢

m Pfipojte napajeci adaptér k zadni

Casti svétla.

ﬁ m Zapnéte svétlo stisknutim tlaCitka

napajeni.

Svételny uhel hlavy svitidla:

PFi nastavovani svételného uhlu
m drzte zakladnu lampy.

Hlava svitidla mtze byt
oto€enaazna 18 0 <
m (jeden tah spoju a ramen nad
tuto hodnotu mize vést k
funkénimu poskozeni).

Zapnéte svétlo: Zapnéte nebo vypnéte svétlo
stisknutim vypinace.

Upravte jas: Kratkym stisknutim tladitka napajeni
zvysite nebo sniZite jas, kdyz je zapnuty.

Rezim svétla: Stisknéte tlacitko napajeni déle pro
nastaveni jedné ze t¥i teplot barev:

Neutralni bila,
chladné bila, tepla
bila.

Pokrocila svetelna technika, bez oslepenia, bez
m stroboskopického efektu, jemné svetlo

Spickova technolégia svetlovodu, odoln s minimalnym opotrebenim
- Dotykovy spina¢ s nastavenim jasu
- Trojrozmerny uhol osvetlenia umoziuje pouzitie v réznych situaciach a
pracovnom prostredi
- Skladacia, nizka velkost balenia

Setrnék Ochrana
Zivotnému i

Prirod

1/3 “0”

Prijemne

na

prostrediu svetlo

Uspora UV-svetlo

v porovnani Ziadne prirodné bez ortuti a bez
s konvenénymi  poskodenie  svetlo olova svetelného
Ziarovkami pokozky filtru
Material Plast a kov Napdja; 5V
nie jednosmerny
prad 1 A
Maximalny prud 5V/1A

Teplé biele svetlo, korelovana teplota farieb: 3000 K, studené
biele svetlo, korelovana teplota farieb: 6500 K, neutralna biela,
korelovana teplota farieb: 4000 K

Pocet LED diod: 42 ks, SMD 2835

RozlozZenie Priamo Spotreba elektrickej 6 W
svetla svietacie energie:

Sila osvetlenia > 700 Lux

Prevadzkova teplota <50 °C CRI >80 Ra

Obsluha Dotykovy spinac

m Pripojte napajaci adaptér k zadnej

Casti svetla.

% m Zapnite svetlo stlacenim tlacidla.

Svetelny uhol hlavy svietidla:

Pri nastaveni svetelného uhlu
drzte zakladnu lampy.

Hlava svietidla sa da otocit' az
na 18 0 < kibova
ramien nad tato hodnotu moéze

m Viest k funkénému
poskodeniu).

Zapnite svetlo: Stlacenim tlacidla zapnete alebo
vypnete osvetlenie.

Nastavenie jasu: Kratkym stlacenim tlacidla
zvysite alebo znizite jas.

Rezim svetla: Stlacte tla¢idlo dIhSie pre jednu s
troch teplot farieb:

neutralna biela,
studena biela, tepla

biela
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' ' Touch switch: Brightness adjustment at the power key
. 1 | (as described below)
Advanced luminous technology, no glare, no stroboscopic ! !
effect, soft light X d
. 1 . 1
High technology light conductor, long life and minimal droop X ggglg?gétgfetﬁgvl\gquapter in the i
. 1 1
Touch switch,with adjustable bright ! !
ouch switch,with acjustable brightness ! ! Turn on the lamp: press power key short to turn
\ \ = the lamp on/off
m Three-dimensional illuminating angle enhances use in different ' ' p :
situations and working enviroments 1 1
1 1
m Foldable structure, small packing volume \ \ - Brightness adjustment: press the “power” key
! ! short to increase or decrease the brightness
: ' when the lamp is turned on.
: :
1 1
' ' - Light mode: press the power key long to adjust the
| % | 3 color temperature modes:
: = : Natural white light
than doesn’t natural Free dizzy-proof ! Press the power key to turn on the ! -
traditional hurt skin light mercury & light filter ' light. ! Cold white light
builb lead : : Warm white light
: :
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
| Lamp head operating angle: |
1 1
Material Plastic+Metal Input DC 5V/1A X m Please hold the lamp base at the X
! same time when adjusting the !
Maximum current 5V/1A X angle of lamp head !
Warm white light CCT:3000K, cold white light CCT: 6500K, : m The lamp head and lamp arm |
Natural light CTT: 4000K ' rotating range:180° '
\ (excessive adjusting of joint \
LED quantity:42pcs SMD 2835 ! parts and arms can lead to !
. . o . X functional damage) X
Emitting way Direct emitting 1 Power consumption 6W | |
1 1
Intensity of illumination 700LUX X X
1 1
Working temperature <50°C CRI >80Ra ! !
1 1
1 1
Switch way Touching I I
1 1
Product N.W 4709 X !
1 1
Product size 118x164x504mm X X
1 1
1 1
|

Fortschrittliche Leuchttechnologie, kein Blenden, kein
W Stroboskopeffekt, weiches Licht

Hochtechnologie-Lichtleiter, langlebig mit minimaler Abnutzung m SchiieRen Sie den Netzadapter auf

Touch-Schal it Helliokei der Rickseite der Leuchte an.
ouch-Schalter mit Helligkeitsanpassun
g P d Schalten Sie die Leuchte ein: Betétigen Sie die

Einschalttaste, um die Leuchte ein- bzw.

Dreidimensionaler Leuchtwinkel ermdglicht Einsatz in verschiedensten
m auszuschalten.

Situationen und Arbeitsumgebungen
|
Zusammenfaltbar, geringes Packmaf3
Anpassen der Helligkeit: Driicken Sie die
m Einschalttaste kurz, um die Helligkeit im
eingeschalteten Zustand zu erhdhen oder zu
reduzieren.

Augenschutz
3 Angenehmes
freundlich Licht

1/3 0"

Natur Umwelt-

Ersparnis UV-Licht

im Vergleich keine Nattrliches ohne kein m Lichtmodus: Dricken Sie die Einschalttaste
zu _ Hautscha- Licht Quecksilber Verschwim- % langer, um eine der drei Farbtemperaturen
Eerk%rprmtllcrne“ den & Blei men durch m Betétigen Sie Einschalttaste, um die einzustellen:
euc e Lichtfilter Leuchte einzuschalten. Neutralweil,
kaltweif3, warmweif3.
Leuchtwinkel des Leuchtenkopfes:
Halten Sie den Leuchtensockel
Material Kunststoff und Metall Stromv 5V m fest, Wéhrend Sie den
ersorgu;  Gleichstrom/ 1 Leuchtwinkel anpassen.
n
g A Der Leuchtenkopf lasst sich in
Maximalstrom 5VILA m €inem Winkel von bis zu 180°

drehen (ein Drehen von
Gelenken und Armen Uber
diesen Wert hinaus kann zu
Funktionsschaden fihren).

Warmweil3es Licht, korrelierte Farbtemperatur: 3000 K,
KaltweiRes Licht, korrelierte Farbtemperatur: 6500 K,
Neutralweil3es Licht, korrelierte Farbtemperatur: 4000 K

Anzahl der LED: 42 Stiick, SMD 2835

Lichtverteilung Direkt strahlend, Stromverbrauch 6 W

Beleuchtungsstarke 700 Lux

Betriebstemperatur <50 °C CRI >80 Ra \/
Bedienung Touch-Schalter

Produktnettoqewicht 4709




Modern vilagitasi technol6gia, nem vakit, nincs
W stroboszkophatas, lagy fény

H elhasznél6dassal
W Erintékapcsolé allithaté fényerével

Haromdimenzids szérasszdgének kdszonhetéen a legkllénbdz6bb
M helyzetekben és munkakodrnyezetekben hasznalhaté

Osszehajthatd, kis csomagolasi méret

| |
1/3 non nat[jr Kbmyez izemvedele
Megtakarit UV fény etbarat i(lelemes
hagyomanyos nem okoz természetes  higany & nincs
izz6khoz bérkaroso-  fény olom nélkiil  fénysziird
képest dast okozta
elmosbdas
Anyag Miianyag és fém Argmell 5V
atas egyenaram/ 1
Maximalis aram 5VI1LA

Melegfehér fény, korrelalt szinhémérséklet: 3000 K, hidegfehér
fény, korrelalt szinhémérséklet: 6500 K, kozépfehér fény,
korrelalt szinhémérséklet: 4000 K

LED izz6k szama: 42 darab, SMD 2835

Fényeloszlas Direkt sugarzds , Fogyasztas: 6W
Fényerd 700 Lux

Hasznalati h6mérséklet, <50 °C CRI >80 Ra
Hasznélat Erintékapcsolo

Termék nettd silva 470 q

m Csatlakoztassa a halozati adaptert a
lampa hatuljahoz.

% m Nyomja meg a bekapcsolégombot a
lampa bekapcsolaséhoz.

Lampafej szérasszoge:

Tartsa egyik kezével a lampa
m talpat, mikdzben bedllitia a
szorasszoget.

A lampafej max. 180° -os

m szogben fordithat6 (A csuklok
és karok ezt az értéket
meghaladé mozgatasa
mikddési zavarokat okozhat).

Kapcsolja be a lampat: Nyomja meg a
bekapcsolégombot a lampa be- és
kikapcsolasahoz.

Fényerd beallitdsa: Nyomja meg réviden a
bekapcsoldgombot a fényerd ndveléséhez vagy
csokkentéséhez bekapcsolt allapotban.

Fénylizemmaéd: Nyomja meg hosszabb ideig a
bekapcsolégombot a harom szinhémérséklet
egyikének bekapcsolasahoz:

Kozépfehér,
hidegfehér,

melegfehér.

Napredna tehnologija osvjetljenja, bez odsjaja, bez strobe
m efekta, meko svjetlo

Svijetlosni vodi¢ visoke tehnologije, izdrzZljiv s minimalnim troSenjem
]
Prekida¢ osjetljiv na dodir s podeSavanjem svjetline
]
Trodimenzionalni kut osvjetljenja omogucuje uporabu u razli€itim
situacijama i radnim okruzenjima

|
Sklopiva, mala veli¢ina pakiranja
1/3 “Q” Prirodno ekoloskip f,agségioocuu
usteda UV-svjetlo VIaknO rihvatljivo svjetlo
u usporedbi nema Prirodno bez Zive i nema
na uobicajene ostecenja svjetlo olova zamucenja
Zarulje koze svjetlosnim
filtrom
Materijal Plastika i metal Napaja; 5V
nje istosmjerna

strujom struja/ 1 A
Maksimalna struja 5V/I1LA

Topla bijela svjetlost, korelirana boja temperature: 3000 K,
hladno bijelo svjetlo, korelirana boja temperature: 6500 K,
neutralno bijelo svjetlo, korelirana boja temperature: 4000 K

Broj LED-ica: 42 komada, SMD 2835

raspodjela izravno sjajece |, potrosnja energije 6 W
svjetla

jacina osvjetljenja 700 Lux

Pogonska temperatura ;| <50 °C CRI >80 Ra

Upravljanje dodirni prekidac

Spojite strujni adapter na straznju
stranu svjetla.

]
Pritisnite gumb napajanja za
ukljucivanje svjetla.

Svjetlosni kut glave rasvjetnog tijela:

m Drzite bazu svjetla dok podeSavate
kut svjetla.

Glavica sklopa moze se

m zakrenutido 18 0 *©
(jedan okret zglobova i ruku
iznad ove vrijednosti moze
dovesti do funkcionalnog
ostecenja).

Ukljugcite svjetlo: Pritisnite gumb napajanja kako
biste ukljugili ili iskljucili svjetlo.

Prilagodavanje svjetline: Kratko pritisnite gumb
napajanja kako biste povecali ili smanjili svjetlinu
kada je uklju¢ena.

Modus svjetla: Pritisnite gumb napajanja dulje da
biste postavili jednu od tri temperature boje:

Neutralno bijelo,
hladno bijelo, toplo

bijelo.




1/3 uv-

prihranka svetloba

Napredna tehnologija svetil, ne slepi, brez stroboskopskega
m ucinka, mehka svetloba

Svetlobni vodniki visoke tehnologije, dolgo obstojni in z minimalno
mobrabo

M Stikalo na dotik s prilagoditvijo svetlosti

Tridimenzionalni kot svetenja omogoca uporabo v najrazli¢nejsih
M situacijah in delovnih okoljih.

ZlozZljiva, majhna velikost pakiranja
L

Zascita oci

Okolju Prijetna

Naravno K
prijazno svetloba

v primerjavi brez naravna brez Zivega brez
z obicajnimi poskodb svetloba srebra & zameglieno
Zarnicami koze svinca sti zaradi
svetlobneg
a filtra
Material umetna masa in Elektric, 5V enosmerni
kovina no tok/1 A
napajan
je
Maksimalen tok 5V/1A

Toplo bela svetloba, korelirana barvna temperatura: 3000 K,
hladno bela svetloba, korelirana barvna temperatura: 6500 K,
nevtralno bela svetloba, korelirana barvna temperatura: 4000 K

Stevilo LED: 42 kosov, SMD 2835

Porazdelitev direktno Poraba elektricne 6W
svetlobe svetenje energije

Osvetlienost 700 luksov

Delovna temperatura <50 °C CRI >80 Ra
Uporaba stikalo na dotik

m Prikljucite adapter na zadnjo stran
svetilke.

m Pritisnite tipko za vklop, da boste
vklopili svetilko.

Kot svetenja pri glavi svetilke:

Trdno drzite podnozje svetilke,
m medtem ko prilagajate kot
svetenja.

Glavo svetilke lahko zavrtite

m Zzado 180° (vrtenje zglobov
in rocic prek te vrednosti lahko
povzroci napake v delovanju).

Vklopite svetilko: pritisnite tipko za vklop, e Zelite
vklopiti oz. izklopiti svetilko.

Prilagoditev svetlosti: na kratko pritisnite na tipko
za vklop, Ce Zelite povecati ali zmanjSati svetlost v
vkloplijenem stanju.

Nacin svetenja: drzite tipko za vklop dlje ¢asa, ¢e
Zelite nastaviti eno od treh barvnih temperatur:

nevtralno bela,
hladno bela, toplo

bela.

1/3 ‘0’

economie lumina UV

Tehnologie avansata de iluminare, fara efect de orbire, fara
m efect stroboscop, lumina subtila

Conductor de lumina de Tnalta performanta, durabil, uzurd minima
|
Tntrerupétor tactil cu reglaj al luminozitatii

Unghiul de iluminare tridimensional permite utilizarea in diferite situatii si

medii de lucru
| |
Plaibil, volum ambalaj redus

Protectia
ochilor
Lumina
placuta

Natural 2salat]l

in comparatie nu Lumina fara mercursi  fara
cu provoaca naturala plumb estompare
becurile leziuni ale datorata
standard pielii filtrelor de
lumina
Material Plastic si metal Aliment, 5V curent
are cu continuu /1A
curent
electric
Curent maxim 5V/1A

Lumina alba calda, temperatura de culoare corelata: 3000 K,
lumina alba rece, temperatura de culoare corelata: 6500 K
lumina alba neutra, temperatura de culoare corelata: 4000 K

Numar de LED-uri: 42 buc., SMD 2835

Distributia Lumineaza Consum energie 6W
luminii direct electrica:

Intensitatea luminii 700 lux

Temperatura de <50 °C CRI >80 Ra

operare:

m Conectati adaptorul la partea
posterioara a lampii.

m Apasati tasta de pornire pentru a
pune lampa in functiune.

Unghi iluminare al capului lampii:

Tineti bine de soclul lampii in timp
m ce ajustati unghiul de iluminare.

Capul lampii se poate roti la
un unghi de pana la 180°

m (rotirea articulatiilor si bratelor
peste aceasta valoare poate
duce la defectiuni de
functionare).

Porniti lampa: Apasati aceasta tasta pentru a
porni respectiv opri lampa.

Reglarea luminozitatii: Apasati scurt tasta de
pornire pentru a creste sau reduce luminozitatea
Tn modul pornit.

Mod lumina: Apasati mai lung tasta de pornire
pentru a seta una dintre cele trei temperaturi de
culoare:

alb neutru, alb rece,

alb cald




